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Bls. 2
Sjórinn er fallegur, hreinn og blár og það eru marglitir fiskar í honum. Í sjónum bjó fiskur 
sem var vinkona slöngu sem átti heima á ströndinni. Fiskurinn var marglitur en slangansem var vinkona slöngu sem átti heima á ströndinni. Fiskurinn var marglitur en slangan 
græn.
Bls. 3
Fiskurinn gat synt út um allt og sá margt. Hann átti marga vini. Slangan var aftur á móti 
llt f á t ð Hú átti ó i i f þ í ð hú i lli höt ð halltaf á sama stað. Hún átti marga óvini af því að hún var grimm og allir hötuðu hana.

Bls. 4
Það var einmitt þess vegna sem hún var hrædd við að fara langt frá heimili sínu. Hún 
var hrædd um að þá myndi kannski einhver ráðast á hana. Mest langaði hana til aðvar hrædd um að þá myndi kannski einhver ráðast á hana. Mest langaði hana til að 
ferðast um í sjónum. Dag einn sagði græna slangan við vinkonu sína fiskinn: ,,Viltu bera 
mig á bakinu svo ég geti ferðast um í sjónum með þér? Ég er nefnilega svo hrædd við 
alla, en ef ég er með þér, meiðir mig enginn.”
Bl 5Bls. 5
Fiskurinn sem var mjög örlátur sagði: ,,Alveg sjálfsagt, það skal ég gera með ánægju. 
Sestu á bakið á mér og ég skal synda með þig svo þú getir séð hve stórkostlegur og 
fallegur sjórinn er.” Slangan skreið upp á bak fisksins og þær syntu af stað. Slangan varfallegur sjórinn er.   Slangan skreið upp á bak fisksins og þær syntu af stað. Slangan var 
hugfangin af útsýninu.
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Bls. 6
Eftir stutta stund beygði slangan sig og beit fiskinn í bakið. Þá öskraði fiskurinn af 
sársauka og spurði: ,,Af hverju ertu að bíta mig?” Slangan sagði: ,, Fyrirgefðu, ég gerði 
þetta óvart ” Fiskurinn svaraði: Allt í lagi ” og hélt áfram að synda með slöngunaþetta óvart.  Fiskurinn svaraði: ,, Allt í lagi,  og hélt áfram að synda með slönguna. 
Bls. 7
Eftir smá stund beygði slangan sig og beit fiskinn í sporðinn. Aftur öskraði fiskurinn og 
spurði: ,,Af hverju ertu að bíta mig aftur?”  Þá sagði slangan: ,,Fyrirgefðu, mér finnst 
þetta mjög leitt, en ég er komin með hausverk af sólinni og ég áttaði mig ekki á því að ég 
væri að bíta þig.”
Bls. 8
Fiskurinn sagði: Allt í lagi ” og hélt áfram að synda með slönguna á bakinuFiskurinn sagði: ,,Allt í lagi,  og hélt áfram að synda með slönguna á bakinu.
Eftir smá stund beit slangan fiskinn aftur og núna í magann. Þá stoppaði aumingja 
fiskurinn öskrandi af sársauka og spurði: ,, Af hverju ertu alltaf að bíta mig, vinkona?”
Bls. 9
Slangan svaraði: ,,Ekki vera reið við mig elskan mín.” “Af hverju ekki?” spurði fiskurinn. 
Slangan svaraði: “Ég geri það sem ég er vön að gera.” Þá spurði fiskurinn: ,, Leggurðu í 
vana þinn að bíta?” Slangan svaraði og sagðist ekki gera þetta að yfirlögðu ráði.
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Bls 10Bls. 10
Þá loksins varð fiskurinn reiður og sagði: ,,Ég er líka svona. Það er ýmislegt sem mér er 
eðlislægt.” ,,Og hvað er það?” spurði slangan.  Þá svaraði fiskurinn:  ,, Þú færð að 
kenna á því núna.” þ

Bls. 11
Fiskurinn kafaði niður að sjávarbotni. Þá öskraði slangan: ,,Af hverju ertu að kafa? Ég 
get ekki andað ég er að drukkna ” Slangan hvarf og drukknaði á hafsbotni Það varget ekki andað, ég er að drukkna.  Slangan hvarf og drukknaði á hafsbotni. Það var 
refsingin fyrir að hafa meitt vinkonu sína fiskinn. 

Bls.12
Þessa sögu á að segja fólki sem varðveitir ekki vináttuna. 
Ef þú launar gott með illu þá ert þú eins og slangan.

Spámaðurinn Múhameð segir að sannir múslimar meiði aldrei með hönd eða 
tungu.tungu.


